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Запрошуємо до участі 
в ІІI Міжнародній  науково-практичній конференції

«Лінгвістика ХХІ століття: здобутки та перспективи»
До участі в конференції запрошуються науково-педагогічні працівники вітчизняних і зарубіжних закладів вищої освіти, аспіранти та здобувачі
Конференція відбудеться 15-16 вересня 2021 року
в Херсонському державному університеті

Мета конференції – обговорення та пошук шляхів розв’язання актуальних проблем сучасної філологічної науки в контексті різноманітних наукових підходів.
Напрями роботи конференції:
1. Лінгвокогнітивні й комунікативно-прагматичні аспекти англійськомовного тексту та дискурсу.

2. Німецька філологія  ХХІ століття.
3. Орієнтири сучасної романістики.
4. Нові тенденції в  міжкультурній комунікації.

5. Сучасна славістика: інтра- та екстралінгвістичні проблеми.
Робочі мови конференції: англійська, іспанська, німецька, польська, українська.
Форми участі в конференції:

Очна – усна доповідь і публікація статті.

Заочна – публікація статті.

Порядок подання матеріалів:
Стаття й заявка подаються до 1 вересня 2021 року (включно) в електронному вигляді на електронну пошту: oksana20211980@gmail.com; DHorbushyna@ksu.ks.ua
Реквізити для оплати надаються авторові після позитивного висновку рецензента.

Матеріали конференції будуть видрукувані в науковому журналі категорії Б: «Південний архів (філологічні науки)». 

Вимоги до наукових статей: 

1.Статтю оформити українською / англійською / польською /німецькою мовою
2. Обсяг статті – від 10 до 20 сторінок А4.
3. Текст форматувати відповідно до вимог: формат файла .doc.;  поля: верхнє і нижнє – 20 мм, ліве – 35 мм, праве – 15 мм.; шрифт – Times New Roman, 14 кегль; інтервал між рядками – 1,5; абзацний відступ – 1,25.

4. Авторські примітки оформлювати наприкінці сторінок із використанням символу * як знака виноски. 
Послідовність розміщення структурних елементів у науковій статті:

назва рубрики

код УДК


1. Указується мовою статті:

• назва;

• прізвище, ім'я, по батькові автора(-ів) статті (не більше двох осіб);

• науковий ступінь, учене звання (за наявності), посада, місце праці / навчання, електронна адреса;

• код ORCID ID. Якщо автор не зареєстрований в ORCID, необхідно обов’язково створити обліковий запис за покликанням http://orcid.org/;

• анотація та ключові слова.

Обсяг анотації: не менше 1 800 знаків без пробілів. Обов’язковою є така структура анотації: Мета, Методи, Результати та Висновки. До анотації обов’язково додають        5–10 ключових слів чи словосполучень, жодне з яких не дублює назву статті.


2. Указується англійською мовою:

• назва;

• прізвище, ім'я, по батькові автора(-ів) статті (не більше двох осіб);

• науковий ступінь, учене звання (за наявності), посада, місце праці / навчання, електронна адреса;

• код ORCID ID. Якщо автор не зареєстрований в ORCID, необхідно обов’язково створити обліковий запис за покликанням http://orcid.org/;

• анотація та ключові слова.

Обсяг анотації англійською мовою: не менше 1 800 знаків без пробілів. Обов’язковою є така структура анотації: Purpose, Methods, Results, Conclusions. До анотації обов’язково додають 5–10 ключових слів чи словосполучень, жодне з яких не дублює назву статті.


3. Текст статті:

Вступ (Introduction) є обов'язковою частиною роботи, у якій автор визначає новизну теми й актуальність наукових рішень. Мета дослідження повинна бути чітко вказана поряд з науково-дослідницькими завданнями. Необхідно розкрити методологію дослідження, логіку уявлення дослідженого матеріалу.

Основний текст має бути поділеним на змістові розділи з окремими заголовками (до 4–6 слів).

Стаття повинна містити висновки з проведеного дослідження (Conclusions), у яких представлено розгорнуті конкретні висновки за результатами дослідження й перспективи подальшого наукового пошуку в цьому напрямі.


4. Список літератури (в алфавітному порядку).


Література:

Бібліографічний опис списку оформлюється з урахуванням розробленого у 2015 році Національного стандарту України ДСТУ 8302:2015 «Інформація та документація. Бібліографічне посилання. Загальні положення та правила складання».

Наприклад:

1. Бовсунівська Т. В. Теорія літературних жанрів : Жанрова парадигма сучасного зарубіжного роману : підручник. К. : Видавничо-поліграфічний центр «Київський університет», 2009. 519 с.

2. Поліщук Н. Трансформація міфологеми Агасвера в західноєвропейській літературі ХІХ – ХХ ст. Автореф. дис… канд. філол. наук: 10.01.04. Львівський нац. ун-т ім. І. Франка. Львів, 2001. 20 с.

3. Brendler G. Martin Luther. Theologie und Revolution. VEB Deutscher Verlag der Wissenschaften, Berlin, 1983. 452 s.

5. References:

Оформлюється відповідно до стандарту АРА (APA Style Reference Citations). Автор (трансліт), назва статті (трансліт), назва статті (у квадратних дужках переклад англійською мовою), назва джерела (трансліт), вихідні дані (місто з позначенням англійською мовою), видавництво (трансліт). Наприклад:

1. Bovsunivska T.V. (2009) Teoriia literaturnykh zhanriv : Zhanrova paradyhma suchasnoho zarubizhnoho romanu. [Theory of literary genres: The genre paradigm of a modern foreign novel]. Kyiv: Publishing and printing center "Kyiv University", 519 p. [in Ukrainian].

2. Polishchuk N. (2001) Transformatsiia mifolohemy Ahasvera v zakhidnoievropeiskii literature ХІХ – ХХ st. [Transformation of Ahasverus mythologeme in Western European literature of the 19th – 20th centuries]. Synopsis diss. Cand. Of Phil. Sciences: 10.01.04. Ivan Franko National University of Lviv. Lviv. 20 p. [in Ukrainian].

3. Brendler G. (1983) Martin Luther. Theologie und Revolution. VEB Deutscher Verlag der Wissenschaften, Berlin. 452 s.

Транслітерація імен та прізвищ з української мови здійснюється відповідно до вимог Постанови Кабінету Міністрів України «Про впорядкування транслітерації українського алфавіту латиницею» від 27 січня 2010 р. № 55.

Транслітерація з російської мови здійснюється відповідно до ГОСТ 7.79-2000. Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Правила транслитерации кирилловского письма латинским алфавитом.

Правила оформлення посилання на літературу та бібліографічного опису:

посилання на літературу подаються в тексті тільки в круглих дужках згідно з прикладом:

(Брехт, 1972).

Якщо зазначається сторінка джерела, то вона подається після двокрапки, наприклад, (Амурский, 1998: 5–17).

Додаткові умови: 

Розмір коштів на покриття витрат з публікації статей у науковому журналі категорії Б складає 900 грн. (за статтю обсягом до 12 сторінок). 

Статті аспірантів, магістрантів та авторів без ученого ступеня мають обов’язково супроводжуватися рецензією наукових керівників або докторів наук за профілем спеціальності. 

Матеріали, оформлені з порушенням зазначених вимог, надруковані не будуть. 
Зразок оформлення заявки:
	ЗАЯВКА

на участь у ІІІ Міжнародній науково-практичній конференції «Лінгвістика ХХI століття: здобутки та перспективи»

	Прізвище
	

	Ім’я
	

	По-батькові
	

	Місце праці (навчання)
	

	Науковий ступінь, учене звання, посада
	

	Відомості про наукового керівника:

(ПІБ, науковий ступінь, учене звання, посада) заповнюється в разі відсутності наукового ступеня
	

	Поштова адреса (за зразком: 

вул. Зелена, б. 3, кв. 6, м. Херсон, 73000)
	

	Телефон
	

	E-mail
	

	Назва доповіді
	

	Напрям роботи конференції
	


Відповідальні секретарі оргкомітету 

Москвичова Оксана Анатоліївна, тел. + 0506437900
e-mail: oksana20211980@gmail.com
Горбушина Дар’я Дмитрівна, тел. +380994548870
e-mail: DHorbushyna@ksu.ks.ua 
Будемо раді бачити Вас учасниками конференції!
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